
Kom och handla, 
kom och sälj: Fisk, 
fiskprodukter, ha-

vets, insjöarnas och åar-
nas läckerheter! Kom och 
handla och kom och sälj 
grönsaker, bär, svamp och 
andra natur- och närpro-
ducerade produkter, som 
till exempel bröd. Låt 
Kristinestads Fiskmark-
nad alltmer bli en mark-
nad för råvaror till Slow 
Food köket!

Gärna skulle någon få 
ställa upp med fisksoppa! 
Ta kontakt!

Handarbeten, stickat och 
sytt finns också med och 
mycket annat! 

Stekhällplättar kan av-
njutas och Café DUX ser-
verar läckerheter.  Den 
som är intresserad av 
bilder och vetskap om 
hur Strömmingsstaden 
Kristinestad tidigare har 
fungerat kan sätta sig i 
DUX auditoriet och av-

Dags för 
Fiskmarknad!

Taas on 
Kalamarkkinoiden aika!

Tule tekemään ostok-
sia, tule myymään: 
kalaa, kalatuotteita, 

vesien herkkuja. Tule osta-
maan ja tule myymään vi-
hanneksia, marjoja, sieniä 
ja muita luonnon ja lähi-
seudun tuotteita. 

Silvo Tuomela lär dig fiskrensning och -filering. 
Silvo Tuomela opettaa perkaamaan ja fileoimaan. 

Boka försäljningsplats till Fiskmarknaden genom att ringa 040 7088030. 

Kehitetään Kalamark-
kinoita enemmän SLOW 
FOOD keittiöiden mark-
kinoiksi!

Joku saisi mielellään jär-
jestää kalakeittotarjoilun! 
Ottakaa yhteyttä!

Käsitöitä, neule- ja om-
pelutuotteita on myös tar-
jolla sekä paljon muuta.

Muurikkaohukaisia voi 
nauttia ja Café DUX tar-
joilee herkkuja. Joka on 
kiinnostunut kuvista ja 
tiedosta, miten Silakka-
kaupunki Kristiinankau-
punki on toiminut, voi is-
tuutua DUXin auditorioon 
ja oppia Olle Haaviston 
kuvasarjasta ”Silakan tie 
merestä ruokapöytään”. 
Siellä näytetään myös Tar-
ja Boströmin kuvasarja  
Kristiinankaupungin Ka-

lamarkkinoilta vuodelta 
2010. 

Joka ha-
luaa lisää 

tietoa ja 
taitoa sii- tä, miten 
kalaa fileerataan saa sitä 
myös tänä vuonna ilmiö-
mäiseltä mestarilta Silvo 
Tuomelalta! Tule ja opi, 

ihaile tietoa ja näppä-
ryyttä! 

Grillauksen taitoja opet-
taa Raymond Wesander.

Kiitos kaikille yhteistyö-
kumppaneille ja kaikille 
ilmoittajille. Ilman Teitä 
tämä lehti ei ilmestyisi ja 
sitä myötä ”kuivuisivat” 
myös Kristiinankaupun-
gin Kalamarkkinat.

Viime vuonna lehdessä 
esiteltiin suupohjalaiset vi-
hannekset Närpiön Vihan-
nes Osuuskunnan artik-
kelin myötä. Tänä vuonna 
lehti esittelee Kristiinan-
kaupungin kullan – peru-
nan – Öströmin yrittäjä-
perheen kautta.  Niinhän 
se on, että kala tarvitsee 
seurakseen perunaa ja vi-
hanneksia, jotta siitä tulisi 
herkullinen, aito lähituote, 
oikea SLOW FOOD -ruoka-
laji. 

Nähdään Kristiinankau-
pungin Kalamarkkinoilla!

Per-Elof Boström  
järjestäjä

PS. Muista varata paikka 
HAPANSILAKKA-ILTAAN 
18.8.2012 klo. 19:00. Soita 
062225611 tai 0400668788.

njuta Olle Haavistos bild-
serie ”Strömmingens väg 
från havet till matbordet”.  
Där visas också Tarja Bo-
ströms bildserie, tagen 
under Kristinestads Fisk-
marknad 2010.

Den, som vill ha mer in-
formation och kunskap 
om att filea fisk (benfritt) 
får det igen i år av den fe-
nomenala mästaren Silvo 
Tuomela! Kom och lär, 
kom och beundra kunska-
pen och skickligheten! 

Konsten att grilla lärs ut 
av Raymond Wesander. 

Tack riktas till alla sam-
arbetsparter och till alla 
annonsörer. Utan Er skul-
le denna tidning inte ut-
komma och i och med det 
skulle också Kristinestads 
Fiskmarknad ”torka” in.

I fjol presenterades spe-
ciellt de Sydösterbottniska 
grönsakerna genom ar-
tikeln om Närpes Grön-
saker. I år presenterar 
tidningen Kristinestads 
guld, potatisen. Det gör vi 
genom en artikel om före-
tagarna i familjen Öström. 
Det är ju så, att fisken be-
höver sällskap av potatis 
och grönsaker för att bli 

det läckra, det riktigt när-
producerade, den riktiga 
Slow Food -anrättningen.

Vi ses på Kristinestads 
Fiskmarknad

Per-Elof Boström  
arrangör

PS. Kom ihåg att 
reservera plats till  
DEN NATIONELLA  
SURSTRÖMMINGS- 
PREMIÄREN 
18.8.2012 kl. 19:00.  
Ring  
062225611  
eller 
0400668788.

Varaa myyntipaikka Kalamarkkinoille soittamalla 040 7088030. 
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Öströmin Perunatuote jalostaa
Foto: OBS/Tarja Boström

Krist i inankaupun-
gin Pakankylässä 
sijaitsevan jalos-

tuslaitoksen palkkalistal-
la on 20 henkilöä. Tämän 
lisäksi on alihankkijoita. 
Kaikkiaan yrityksen työl-
listävä vaikutus käsittää 
yli sata henkilöä, sillä 
kuljetusyhtiö Öström Pro 
Trans Oy työllistää 15 
henkilöä ja perunoiden 
sopimusviljelijöitä on noin 
40. Jalostuslaitos tarvitsee 
tuotantoonsa vuodessa 20 
miljoonaa kiloa perunaa, 
jolloin valmistuotteita saa-
daan 10 miljoonaa kiloa. 
Jotta edellä oleviin tuo-
tantomääriin on päästy, 
on tarvittu ideoita, rohke-
utta, laatua, toimintavar-
muutta, joustavuutta ja 
tehokkuutta sekä ennen 
kaikkea yhteen hiileen 
puhaltamista. Perunatuot-
teen liikevaihto on nyt 6,5 
miljoonaa euroa ja kulje-
tusliikkeen kaksi miljoo-
naa euroa.

Toimitusjohtaja Tauno 
Öström aloitti työuransa 
kuorma-auton kuljettaja-
na. Hän ajoi perunoita ja 
tomaatteja tukkukauppi-
aille Helsinkiin ja matkoil-
la tuli juteltua kaikenlais-
ta. Tultiin tutuiksi monien 
tukkureiden kanssa. Vähi-
tellen heräsi ajatus ”jospa 
toimittaisin omia peru-
noita tukkukauppiaille.”  
Tuolloin omaa peltoalaa 
oli 7 hehtaaria, josta peru-
nalla ”peräti” 2 hehtaaria.

Öströmin Perunatuote 
aloitti toimintansa peru-
nakrokettien valmistuk-
sella vuonna 1991. Tauno 
Öström oli kuullut jossain 
vaiheessa perunankuori-
makoneen prototyypistä, 
ja hän hankki sellaisen. 
Hän teki samoihin aikoi-
hin suullisen sopimuksen, 
jonka mukaan hän toimit-
taa viikoittain 500 kiloa 
kuorittua perunaa yhdelle 
tukulle. Seurauksena oli 
perunakrokettien tuotan-
non lopettaminen ja kes-
kittyminen kuorittuun pe-
runaan vuonna 1995.

Öströmin Perunatuo-
te muutti yhtiömuoton-
sa osakeyhtiöksi vuonna 
2000, jolloin alkoi myös 
yrityksen nopea kasvu. 
Sen toiminta onkin muut-
tunut alkuajoista melkoi-
sesti. Yritys on kehittynyt 
maatalousvetoisesta per-
heyrityksestä elintarvike-
teollisuudessa toimivaksi 
organisaatioksi. Painopis-

te on nykyään yhä enem-
män lopputuotteessa, josta 
halutaan tehdä mahdol-
lisimman helppokäyttöi-
nen, korkealaatuinen ja 
kustannustehokas.

Omat vastuualueet

Monissa perheyrityksissä 
on pulmana jatkajan löy-
tyminen, kun vanhemmat 
haluavat luopua toimin-
nasta. Tästä ei ole huolta 
Öströmeillä, sillä Tauno 
ja Sirpa Öströmin pojilla, 
Samilla ja Tomilla, on jo 
omat vastuualueensa. Toi-
mitusjohtajan tehtävien 
ohella Tauno Öström vas-
taa raaka-aineen hankin-
nasta. 

Sanotaan, että miehen 
takana on aina nainen, ja 
Sirpa Öström vastaakin 
kuorittujen perunoiden 
tuotannosta, suunnittelus-
ta ja laadusta. Sami Öströ-

min kontolla on hallinto 
ja talous sekä esikeitetyt 
tuotteet. 

Sami on koulutukseltaan 
tuotantotalouden diplo-
mi-insinööri. Hän sanoo 
välillä hoitavansa myös 
työnjohtajan tehtäviä ja on 
toisinaan työntekijänäkin.  

Tomi Öström vastaa 
huollosta ja teknisestä 
hankinnasta sekä toimii 
kuljetuspuolen toimitus-
johtajana. Kuljetuksista 
vastaa 11 kuorma-autoa, 
joista osa ajaa Peruna-
tuotteen ajoja ja osa taas 
muiden asiakkaiden tuot-
teita. Ohjenuorana on hy-
vä yhteistyö yrityksen ja 
asiakkaiden kesken. Tomi 
sanoo sisäistäneensä teh-
tävänsä työn kautta. Hän 
sanoo ostaneensa vuosia 
sitten maatilan, koska sa-
noo aina pitäneensä maa-
taloustöistä. Tomi opiskeli 
työn ohella maatalousyrit-

täjän tutkinnon Ilmajo-
ella. Oppia ikä kaikki, ja 
niin Tomikin sanoo kas-
vaneensa tehtäviinsä ko-
kemuksen kautta ja on 
iloinen siitä, että yritys on 
menestynyt.

Luotettava  
raaka-aine

Saadakseen vuositasolla 
20 miljoonaa kiloa raaka-
perunaa, tarvitaan hyvää 
yhteistyötä    tuottajien 
kanssa. Öströmit tekevät 
jatkuvaa yhteistyötä vil-
jelijöiden kanssa kehit-
tääkseen lopputuotetta. 
Yhteistyötä tehdään mm. 
lajikevalinnoissa, vilje-
lytekniikassa, varastoin-
nissa ja kuljetuksessa. 
Puolella sadalla sopimus-
viljelijällä on peruna-ala 
600 hehtaarin paikkeilla. 
Tuottajien keskittymä on 
Suupohjassa, Turun seu-
dulla sekä pohjoisessa 

Tyrnävällä ja Himangalla. 

 ”Asiakkaat esittävät vaa-
timuksia lopputuotteen 
ominaisuuksista. Öströ-
min Perunatuote analysoi 
nämä tarpeet ja ohjaa vil-
jelijöitä tuottamaan tar-
peet täyttävää perunaa. 
Käymme avointa keskus-
telua koko ajan tuottajien 
kanssa. Lokakuun lop-
puun mennessä tuottajat 
ilmoittavat pääsevätkö he 
tuotannossa sovittuihin 
määriin. Mikäli syntyy 
vajausta, niin vaje hanki-
taan vapailta markkinoilta 
ja niiltä sopimusviljelijöil-
tä, joilla on mahdollisuus 
toimittaa enemmän kuin 
on varsinaisessa sopi-
muksessa sovittu.” Tauno 
Öström korostaakin luot-
tamuksen tärkeyttä. 

Investoinnit 
vauhdittavat

Tuotteet jakaantuvat ta-
san kahteen sektoriin eli 
kuorittuihin perunoihin 
ja pidemmälle jalostettui-
hin esikeitettyihin peru-
noihin. Kuoritut perunat 
menevät pääasiassa tuk-
kuliikkeille ja suurkeitti-
öille. Esikeitetyistä suurin 
osa menee salaatteihin ja 
erilaisiin valmisruokiin. 
Mainittakoon, että lasten-
ruokiin menee miljoona 
kiloa. Markkina-alueena 
on koko Suomi, suurim-
pien kaupunkien ollessa 
päämarkkina-alueita. 

Sami ja Tomi ynnäävät, 
että viimeisten viiden 
vuoden aikana on inves-
tointeihin käytetty 8  mil-
joonaa euroa. Joka vuosi 
investoidaan jotain uutta. 
Sami pitää nappiajoitukse-
na esikeittolinjan rakenta-
mista 2008, ja toinen esi-
keittolinja valmistui viime 
vuonna.  Parhaillaan ra-
kennetaan 1500 neliön 
perunavarastoa ja 1000 
neliön suuruista laatikko-
katosta.

Öströmin Perunatuot-
teella jätevesitekniikka 
on alan ehdotonta huip-
pua. Jätevesipuhdistamo 
rakennettiin 2008, kun 
perunoiden keittäminen 
aloitettiin. Nyttemmin 
puhdistamoa on jo laajen-
nettu.  Jätevesipuhdista-
mo puhdistaa kaikki teh-
taalla syntyvät jätevedet. 
Käsittelykapasiteetti on 65 
kuutiota jätevettä vuoro-
kaudessa. Eniten jätevettä 

syntyy laitteiden pesus-
sa, jota hoitaa pelkästään 
kolme työntekijää. Yritys 
panostaa erityisen paljon 
myös hukkalämmön hyö-
dyntämiseen sekä proses-
sin energiatehokkuuteen. 
Kuorinnasta syntyvä pe-
runarehu menee eläin-
rehuksi. Perunajätettä 
voitaisiin käyttää myös 
energiaksi, jos löytyisi so-
piva tapa sitä käsitellä.

Laadukkaasti

Öströmit toteavat, että 
asiakkaan kokema koko-
naislaatu koostuu kolmes-
ta peruspilarista, tuottei-
den ja toiminnan laadusta 
sekä jatkuvasta kehittämi-
sestä. Tuotteiden laadun 
ylläpitäminen tarkoittaa 
aina tuoreutta, tasaista 
laatua, alan korkeinta hy-
gieniaa, aukotonta kyl-
mäketjua, automatisoitua 
laadunvarmistusta, asia-
kasräätälöityjä tuotteita 
ja raaka-aineen hankin-
taa. Toiminnan laadussa 
korostetaan mm. nopeaa 
ja joustavaa logistiikkaa, 
toimitusvarmuutta, pitkiä 
asiakassuhteita, jousta-
vuutta, ammattitaitoista 
henkilökuntaa ja kustan-
nustehokkuutta. Jatkuval-
la kehittämisellä haetaan 
uusia tuotteita, toimintata-
pojen ja järjestelmien ke-
hitystä sekä investointeja 
uusiin prosesseihin.

Kiitosta 
yrittämisestä

Öströmien neuvottelu-
huoneen yhdellä seinällä 
olevat valokuvat kertovat 
yrityksen kehittymisestä. 
Toisella seinällä on rivi 
kunniakirjoja. Kristiinan 
Vuoden Yrittäjä-palkinnon 
Öströmin Perunatuote Oy 
sai 2004. Suomen Vahvim-
mat -titteli on yritykselle 
myönnetty vuodesta 2007  
joka vuosi huomionosoi-
tuksena siitä, että mm. 
taloudellinen asema on 
pysynyt terveenä. Kontto-
rissa on joukko pokaaleja 
ja pyttyjä, joita on saatu 
kuljetusyhtiön osallistut-
tua kuorma-autonäytte-
lyyn Alahärmässä. Tomi 
toteaa palkintojen tulleen 
siististä, yhtenäisestä kul-
jetuskalustosta. Hän sa-
nookin, että elokuussa 
osallistutaan jälleen kisoi-
hin.

Kalevi Haavisto

Sami, Tauno, Tomi ja Sirpa Öström firman omaleimaisen rekka-auton edessä. 



Merimetsokanta li-
sääntyy ja aihe-
uttaa vahinkoa 

kalastajille. Ympäristö li-
kaantuu, saariston alkupe-
räinen, endeeminen, lintu-
kanta joutuu väistymään 
tulokaslajin vyöryessä alu-
eellemme. 

Kristiinankaupungin me-
rialueella on arvioitu olevan 
ajankohdasta riippuen run-
saat 4000 merimetsoa. (Esi-
merkkihavainnot Siipyyn 
lintutornilta tältä vuodelta: 
24.7. 6 100 yksilöä 5 t 15 mi-
nuutissa ja 27.7.  8 000 meri-
metsoa 7 tunnissa 30 minuu-
tissa. Lähde: http://www.
saunalahti.fi/retki/linnut/
index.html).

Kasvava merimetsokanta 
on ollut huolenaiheena jo 
monta vuotta, mutta pon-
nistelut asian korjaami-
seksi tasapainoisempaan 
tilaan eivät ole tuottaneet 
tulosta. 

Kristiinankaupungin-Iso-
joen kalastusalue on tuonut 
asian esille mm. hakemalla 
lupaa Ely-keskukselta me-
rimetsokannan vähentä-
miseksi esimerkiksi met-
sästämällä. 

Vuonna 2011 saatiin lupa 
25 linnun ampumiseen. 
Lupa-alueeksi määriteltiin 
viranomaisten toimesta 
pieni karikko Lapväärtin 
jokisuulla ja Ådgrundin 
(Haahkaluoto) saaren alue 
Kristiinan edustalla. Met-
sästysseurojen antamien 
tietojen mukaan lupa-alue 
oli kokonaisuuden kannal-
ta väärin määritelty. 

Lintujen pelottelu ja alu-
eelta häätäminen ei ole  
oikea keino ongelman 
poistamiseksi. Jos yrite-
tään häätää lintuja yhdel-
tä alueelta siirtyy ongel-
ma toisaalle, mutta se on 
edelleen olemassa, joten 
sellainen toiminta ei tuota 
tulosta. 

Jo tuhansia merimetsoja 
Kristiinan edustalla

Lupaa haettu 
nyt 250 - 300 
merimetson 
pyynnille

Kuluvalle vuodelle on ka-
lastusalue hakenut lupaa 
250–300 linnun metsastä-
miseen. Lupa-alueeksi on 
haettu koko Kristiinankau-
pungin merialuetta Siipyys-
tä Närpiön rajalle. Pyynnis-
tä huolehtisivat normaalin 
metsästyksen puitteissa alu-
een metsästysseurat kukin 
omilla metsästysalueillaan. 

Lupaa on haettu  viideksi 
vuodeksi ja lisäksi on haet-
tu lupaa muihin merimet-
sokannan lisääntymisen 
säätelyä koskeviin toimenpi-
teisiin kuten pesinnän häi-
ritsemiseen. 

Lopulta olisi päästä-
vä siihen, että merimetso 
kuuluisi metsästettävien 
vesilintujen luetteloon ja 
metsästys tapahtuisi nor-
maalina pyyntiaikana ja 
metsästysseurojen toimesta. 

Tilanne 
karkaamassa 
käsistä

Kalastusalueen mielestä 
toimiin merimetsokannan 
vähentämiseksi on ryh-
dyttävä ennen kuin tilan-
ne riistäytyy käsistä koko-
naan. 

Tulisi myös katsoa ko-
konaisuutta Pohjanmaan 
rannikolla ja luoda jär-
jestelmä, jolla toimia. 
Kalastuksen ja kalastu-
selinkeinon niin ammat-
timaisen kuin perinteisen 
kotitarvekalastuksen tielle 
on kasattu jo muutenkin 
ylipääsemättömiä esteitä, 
lisää ei tarvita. Juhlapu-
heissa esitetään kyllä, et-
tä kotimaista kalaa tulisi 
saada myyntiin nykyistä 
enemmän.

Nykyisellään lienee ti-
lanne se, että kotimaista 
kalaa myydään 7–8 pro-
senttia kokonaiskulutuk-
sesta ja valtaosa tulee siis 
ulkomailta. Tilanteen kor-
jaaminen vaatisi tietenkin 
muun lisäksi sitä, että ka-
lastaminen olisi kannatta-
vaa ja ylipäänsä mahdol-
lista. 

Miksi ihmisten 
mielipidettä ei 
kuunnella ?

Kristiinankaupungin alu-
eella kalastuskunnat, kalas-
tusjärjestöt, metsästysseu-
rat, jakokunnat ja rantojen 
asukkaat ovat ilmaisseet 
varsin selkeästi kantansa 
asiassa ja tahtovat että vi-
ranomaiset ryhtyvät tarvit-
taviin toimiin merimetso-
kantojen vähentämiseksi. 
Olisi kummallista jos alu-
een asukkaiden ympäristö, 
elinkeinojen harjoittaminen 
ja viihtyvyys ihmisen kan-
nalta olisivat niitä joiden 
tulisi väistyä, että merimet-
sokanta saisi rauhassa li-
sääntyä ja aiheuttaa vahin-
koa.

 
 
 

Tutkittua tietoa on 
olemassa

Lupamenettelyssä on 
vaadittu selvitettäväksi 
mitä vahinkoa merimetsot 
aihetuttavat. 

On todettava, että jos 
Suomesta ei asiaa koske-
vaa tutkimusaineistoa löy-
dy niin sitä löytyy muista 
pohjoismaista. Allekirjoit-
tanut on ollut mukana asi-
aa koskevassa Pohjanmaan 
Liiton järjestämässä me-
rimetsoseminaarissa Vaa-
sassa. Siellä kävi ilmi 
mm. Ruotsin kalastusta 
hoitavien tutkijoiden yksi-
selitteinen näkemys siitä, 
että merimetsokantoihin 
tulee puuttua - ja ajoissa 
- jotta lintujen aiheutta-
mat vahingot kalastolle ja 
ympäristölle voitaisiin mi-
nimoida. Tuossa tilaisuu-
dessa olivat läsnä alueen 
Ely-keskuksen edustajat ja 
myös Suomen ympäristö-
keskuksessa asiaa käsitte-
leviä henkilöitä.

Paavo Rantala 
kalastusmestari,  
Kristiinankaupungin – 
Isojoen kalastusalueen 
isännöitsijä
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Dagens naturvård har helt råkat hamna på villospår. 
Och detta på grund av vissa självutnämnda förstå-
sigpåare, teoretiker utan förankring i verkligheten 
med praktisk erfarenhet av hur livet fungerar för den 
vanliga människan.

Vi kan tänka på dessa förnuftsvidriga förbud mot jakt 
på sälar, skarvar, vargar och björnar. Vi kan ge följe 
med en fiskare en tidig morgon och tillsammans med 
honom bevittna hur sälarna kalasat på han fångst 
och se hans förtvivlan då hans förhoppning om en 
hyfsad bärgning från havet så brutalt slagits i spillror. 
Det är halvt uppätna fiskar och söndrade nät som 
slår sönder hans förväntade inkomst.

Under ”fisketuren” får vi se tidigare grönskande hol-
mar och skär som på grund av skarvarnas härjande 
blivit nedsmetade med fågelskit och därav förvissna-
de träd och buskar. Ingen uppmuntrande syn. Det är 
ofattbart att s.k. naturvårdare och myndigheter inte 
ser allt detta och agerar därefter. Man har helt enkelt 
ingen blick för verkligheten. Fiskarbefolkningen är 
verkligen en yrkesgrupp som behandlas styvmoder-
ligt av våra beslutsfattare. Hets mot folkgrupp?

När får vi t.ex. höra att man fattat ett partidagsbeslut 
om att arbeta för fri säljakt och fri jakt på skarvar. Det 
tycks ju gå lätt att fatta beslut om att ge vissa minori-
teter rättigheter som ju i praktiken endast gäller sam-
levnadsformer, men att ge en annan minoritet rätt att 
utöva sitt yrke och skaffa sig livsuppehälle verkar att 
var hopplöst. Diskriminering.

Varför skall vargar och björnar fritt få ströva omkring i 
bebodda trakter? Vem har nytta av dessa djur? Skaf-
fa bort dem från bebyggelsen och låt dem vara i de 
djupa skogarna. Deras överlevnad är inte hotad. Hur 
trevligt är det för en same som får se sin renhjord på 
kort tid decimeras med flera tiotal.

Man talar om att vargen är ofarlig. Om vargar som 
vant sig vid människor i en djurpark kan attackera 
och döda en människa, då vet vi hur det slutar om en 
ensam person möter en vild vargflock ute i naturen.

Det är hög tid för naturfanatikerna att vakna upp 
och se verkligheten som den ter sig för den befolk-
ning som skall leva av naturens håvor och vistas ute, 
utan rädsla, i skog och mark. Tag bort skygglappar-
na och se den förstörelse som de skyddade djuren 
åstadkommer. Människorna har i alla tider haft rätt 
att skydda liv och egendom. Ge dem åter denna rätt. 
Den som skall leva av naturen har alltid vetat hur det-
ta skall hanteras.

    Folke Gull

  

Absurd ”naturvård”

Manipuloitu arkistokuva

KIRJAUUTUUS 

”Kansalaisveljeyden salaliitto”

Kristiinankaupunkilaisen Paavo Salon kirjan teema-
na on, pitääkö aina pommeja pudota Suomen kansan 
niskaan, ennenkuin ymmärretään kansalaisveljeyden 
ja solidaarisuuden merkitys. 

”Salaliitto” liittyy taas sodanaikaiseen salaiseen 
VIA-järjestöön. Kirjassa esitetty sodanaikainen salai-
nen aineisto on ennen julkaisematonta. Vähemmän 
sotaisaa on kertomus närpiöläisestä ”rauhanapostoli” 
Edvin Stenwallista sekä solidaarisuuden asianajajas-
ta ja katulähettiläs Arvid von Martensista, joka toimi 
mm. Kristiinankaupungissa.

Kirjaa on saatavissa Kristiinan kirjakaupasta, sekä 
Luckaneista ja sitä välittävät kirjakaupat kautta Suo-
men. Kuvitettu, 194 sivua.
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OSAAVA K3 syksyn ohjelma Karijoki, Kaskinen ja Kristiinankaupunki, päivitetty 9.7.2012

Pvm Klo Paikka Teema Osanottajat

To 16.8 15-18 Kantakaupungin koulu 

”Yhteistä Hyvää” –päivä: tarjolla 
Kahvakuula, Liitokiekko, Vesijumppa,  
Taiji (Tai Chi)

Kohderyhmä: Kaikki opetustoimessa työskentelevät
Innoittajat: Kim Hautaviita, Seppo Nieminen, Kirsi Wahlroos, Maarika 
Rosenback, Elisabeth Rantschukoff

Pe 7.9 9.30-16 Raatihuone, Krs CREA AVI
Kohderyhmä: Osaamisen kehittäjät
Innoittajat: Liisukka Oksa, Riitta El-Nemr, Ulf Grindgärds, Reino Sandelin

La 8.9 9-17 Kulttuuritalo DUX Koululaitoksen turvakurssi
Kohderyhmä: Kaikki kiinnostuneet
Kouluttaja: Kari Helislahti

Ma 10.9
18.30-
21.00

Frank Mangs Center, 
Gps: Kristinestadsvägen 884, 
64240 Böle Sosiaalinen media

Kohderyhmä: Kaikki kiinnostuneet
Innoittaja: Jari Turunen

Su 16.9 10-17 Närpiön uimahalli 
Inner Strength, sertifiointi- 
koulutus ruotsinkielellä

Kohderyhmä: Urheilu- ja liikuntaohjaajat
Innoittaja: Maria Olofsson

La 22.9
Su 23.9 12-22

8.30-16 Närpes vuxeninstitut, Yttermark Stella Polaris -operaatio

Kohderyhmä: Kaikki kiinnostuneet
Innoittajat: Pekka Visuri, Johanna Parikka Altenstedt, Pertti Hänninen, Gus-
tav Skuthälla, Lauri ”Lasse” Lehtinen.

Ma 1.10
Kansain-
välinen 
lasten-päivä 17-20 Kulttuuritalo DUX

Lasten ja nuorten oikeus turvalliseen 
elämään.
-päihteettömyys
-luottamus

Kohderyhmä: Kaikki kiinnostuneet
Innoittajat: Maria Kaisa Aula, lapsiasiavaltuutettu (ei vahvistettu), NLS - Po-
hjoismaisten opettajajärjestöjen yhteistyöneuvoston edustaja (ei vahvistettu), 
Micaela Romantschuk-Pietilä,  Förbundet Hem och skola:nin toiminnanjo-
htaja 
Rotaryklubin antipäihdehankkeen esittäminen

3.10.-18.10
Koulujen 
työaikana Yksittäiset koulut Slow Food

Kohderyhmä: Keittiöhenkilökunta, opettajat, Koti ja koulu, oppilaat ja 
opiskelijat.
Innoittajat: Sabina Roos ja Minna-Maria Mäenpää

Ti 23.10
Ke 24.10

17-20
17-20 Kantakaupungin koulu

Puhtauden laatu siivoustyössä tutki-
mustulosten valossa

Kohderyhmä: Eri toimitilojen puhtaudesta ja hygieniasta huolehtivat, vastaa-
vat ja kiinnostuneet työntekijät ja virkamiehet.
Luennoitsija: Tutkija-kouluttaja FT Tuula Suontamo

28.10-1.11 Älvsjömässan, Tukholma
Skolforum, Pätevöitymis-ohjelma ja 
koulukehittämis-tori Kohderyhmä: Opettajat ja muut asiasta kiinnostuneet

To 8.11
15.30-
19.30 Kulttuuritalo DUX Puhejudo

Kohderyhmä: Kaikki kiinnostuneet
Innoittaja: Totti Karpela

La 1.12 8.30-15 Kristiinanseudun koulu Äänikoulutus
Kohderyhmä: Kaikki kiinnostuneet
Innoittaja: Katri-Liis Vainio

Mahdollisuus kouluyhteisöille OSAAVA K3-projektin puitteissa
Jokaisella kouluyksiköllä on nyt tarjolla mahdollisuus suunnitella oma ohjelma työky-
vyn vahvistamiseksi, ylläpitämiseksi ja sairauspoissaolojen vähentämiseksi.

Kouluyksiköiden rehtoreita pyydetään oman yksikön avustuksella ja toiveita kuunnellen 
suunnittelemaan työkykyohjelma, johon kaikki työyhteisössä syyslukukautena 2012 
työskentelevät voivat osallistua hallintosektorista riippumatta.

Ohjelma voidaan toteuttaa esim. Selkämeren sairaskodin, perusturvakeskuksen tai pai-
kallisten alan yrittäjien kanssa yhteistyössä.  
Kouluyhteisö voi käyttää max. 200 € + 20 €/ työkykyohjelmaan osallistuva työntekijä.

Ohjelmasuunnitelma ja ohjelman kustannusarvio lähetetään OSAAVA-projektille
Kristiinankaupungin kansalaisopistoon 1.10. 2012 mennessä.
Ohjelman päätyttyä rehtorit raportoivat työkykyohjelman sisällöstä ja liittävät mukaan 
osanottajaluettelon.
Ohjelman suorittamisesta kertyneet laskut lähetetään Kristiinankaupungin kansalaisopi-
stoon merkillä ’OSAAVA K3’.

Koulutusyksiköille muistutetaan, että OSAAVA K3-projektin kautta voi saada korvaus-
ta hyväksytyistä koulutuskustannuksista.
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Kenelle Osaava-ohjelma on tarkoitettu?
Ohjelma on tarkoitettu koko opetustoimessa työskentelevälle henkilöstölle. Erity-

isinä kohderyhminä ovat oppilaitosjohto, tuntiopettajat ja 55+ opettajat sekä ope-
tus- tai opetuksen tukitehtävissä työskentelevät henkilöt, jotka eivät ole päässeet tai 
voineet osallistua täydennyskoulutukseen lainkaan viime vuosina.

Osaava-ohjelma tukee opetustoimen henkilöstön osaamisen jatkuvaa kehit-
tämistä ja moniammatillista yhteistyötä. Lisäksi keskeisellä sijalla ohjelmassa ovat 
työelämässä ja työn ohella tapahtuva kouluttautuminen sekä työurien pidentämistä 
ja työssä pysymistä (erityisesti muutotilanteissa) tukevat toimet. Ohjelmaan kuuluva 
täydennyskoulutus suunnitellaan tukemaan työntekijöiden koulutustarpeita ja kehit-
tämään työyhteisöjen toimintaa kokonaisuutena.

OSAAVA K³

Pätevöitymisohjelman omistaa Kristiinankaupungin kansalaisopisto.  
Projektia ohjaa johtoryhmä ja koordinaattorina toimii kouluneuvos Per-Elof Boström. 
Ensimmäinen alueellinen Osaava-hanke päättyy 31.12.2012 ja toinen 31.12.2013.  

Osaava-ohjelma on opetus- 
ja kulttuuriministeriön ra-
hoittama määräaikainen, 

valtakunnallinen opetustoimen 
henkilöstön ammatillisen osaami-
sen kehittämisohjelma. Ohjelman 

tavoitteena on aktivoida kouluja ja 
oppilaitoksia sekä vapaan sivistys-
työn organisaatiota kehittämään 
oman henkilöstönsä osaamista. 
Keskeisellä sijalla ohjelmassa on 
parantaa koko opetustoimen hen-

kilöstön osaamista sekä ylläpitää 
harvoin täydennyskoulutukseen 
osallistuvien henkilöiden uudistu-
miskykyä. Ohjelmalla tuetaan pai-
kallisesti ja alueellisesti osaamisen 
kehittämisessä tarvittavien raken-

teiden, suunnitelmien ja toiminta-
mallien luomista. Laatukriteeristön 
käyttöönotto sekä joustavien täy-
dennyskoulutusmuotojen ja -mal-
lien kehittäminen on ohjelmassa 
keskeisellä sijalla.

Mikä OSAAVA-ohjelma on?

Syyskauden 2012 ohjelma ja ilmoittautumiset

Ohessa syyskauden ohjelma. Muista ilmoittautua koulun rehtorin kautta vaikka olet 
muun kuin opetustoimen hallinnon alaisuudessa. Koulun rehtori ilmoittaa eteenpäin 
koordinaattorille.  ( Ohjausryhmällä on oikeus tehdä ohjelmamuutoksia. )
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KUNNIG i Väst, program hösten 2012 uppdaterat 9.7.2012.

Datum Klockslag Plats Tema Deltagare/Inspiratörer

To 16.8 15-18
Kantakaupungin koulu 
benämnda skola 

”Gemensamma Bästa” –dag
Träningspass:
Kettlebell, Frisbeegolf
Vattengymnastik, Taiji (Tai Chi)

Målgrupp: För alla som jobbar i eller med utbildningssektorn
Inspiratörer: Kim Hautaviita, Seppo Nieminen, Kirsi Wahlroos, Marika 
Rosenback, Elisabeth Rantschukoff

Fr 7.9 9.30-16 Rådhuset i Krs CREA AVI

Målgrupp: Utvecklare inom utbildningssektorn
Inspiratörer: Liisukka Oksa, Riitta El-Nemr, Ulf Grindgärds, Reino Sand-
elin

Må 10.9
18.30-
21.00 Frank Mangs Center Tala är guld

Målgrupp: För alla
Inspiratör: Elisabeth Gummesson

Sö 16.9 10-17 Simhallssalen i Närpes 
Inner Strength,
certifierings-utbildning

Målgrupp: Idrotts- och motionsledare
Inspiratör: Maria Olofsson

Lö 22.9
Sö 23.9 12-22

8.30-16
Närpes vuxeninstitut, Yt-
termark Stella Polaris -operationen

Målgrupp: För alla
Inspiratörer: Pekka Visuri, Johanna Parikka Altenstedt, Pertti Hänninen, 
Gustav Skuthälla, Lauri ”Lasse” Lehtinen.

Må 1.10
Interna-
tionella 
barndagen 17-20 Kulturhuset DUX

Barns och ungas rätt till ett tryggt liv.
Frihet från droger och utnyttjande
Tillit mellan vuxna

Målgrupp: För alla
Inspiratörer: Maria Kaisa Aula, barnskyddsombudsman (ej bekräftat), Rep-
resentant för NLS (ej bekräftat)
Micaela Romantschuk-Pietilä, verksamhetsledare för Förbundet Hem och 
skola  
Presentation av Rotaryklubbens antidrogprojekt

3.10-18.10
Skolarbets-
dagen Enskilda skolor Slow Food

Målgrupp: Kökspersonal, lärare Hem och skola, studerande
Inspiratörer: Sabina Roos och Minna-Maria Mäenpää

28.10-1.11 Älvsjömässan, Stockholm
Skolforum, Kompetensprogrammet och 
skolutvecklingstorget Målgrupp: Lärare och övriga intresserade.

To 8.11
15.30-
19.30 Kulturhuset DUX Puhejudo (utbildning på finska)

Målgrupp: Alla
Inspiratör: Totti Karpela

Lö 1.12 8.30-15
Kristiinanseudun koulu 
benämnda skola Röstskolning 

Målgrupp: Alla
Inspiratör: Katri-Liis Vainio

ERBJUDANDE TILL SKOLSAMFUNDEN INOM KUNNIG I VÄST-PROJEKTET
För varje skolenhet erbjuds möjligheten att uppgöra egna program för 
arbetsförmågans säkerställande och förbättrande.
Programmet kunde motverka eventuell sjukfrånvaro. 

Enheternas rektorer ombeds uppgöra ett program för hela höstterminen 2012 i vilket 
alla som arbetar inom skolsamfundet oberoende av förvaltningssektor kan delta. 

Programmet kan uppgöras i samarbete med Bottenhavets sjukhem, vård- och om- 
sorgscentraler och privata näringsidkare.
För programmet kan skolenheten utnyttja maximalt 
200 € + 20 €/i programmet deltagande personal.
Det planerade programmet och programmets budget inlämnas till projektägaren Kris-
tinestads MI senast 1.10.2012.
Över genomfört program skall rapport inlämnas senast 15.12.2012, ur vilket framgår 
deltagarna enligt särskild deltagarförteckning.
Fakturorna för genomfört program sänds till Kristinestads MI märkta KUNNIG i Väst.

Utbildningsenheterna uppmärksammas på möjligheten att av KUNNIG i Väst-projektet 
få godkända kursavgifter erlagda.  Se även www.abo.fi/cll 
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KUNNIG i Väst aktiverar och kompetensutvecklar många hundra medarbetare, 
som utför sitt arbete inom utbildnings- och skolsektorn oberoende av under 
vilken myndighet de är anställda i kommunen. All personal (lokalvårdare, 

vaktmästeriservice, bespisningsservice, kanslitjänster, social- och kurativa tjänster, 
psykolog och hälsovårdsservice, talterapi och specialpedagogiska tjänster, undervis-
nings- och skoladministrativ personal) har möjlighet att delta i projektets kompetens-
höjande utbildnings- och träningsverksamhet.

En utmaning för projektet är att nå de olika personalgrupperna med information 
om utbildningsmöjligheterna. Ett sätt är att nu annonsera hela höstens programut-
bud till alla hushåll. Förväntningen är att alla berörda i personalen och att de med 
förmansuppgifter och chefspositioner tar till sig utbudet och också förordnar per-
sonal att delta.  

I kommuner har rektorerna arbetsledningsfullmakt i sin tjänsteutövning enbart för 
en viss del av skolsamfundets personal, medan andra personalgruppers arbetsled-
ningsfullmakt finns inom tekniska sektorn respektive social- och hälsovårdssektorn. 
Detta innebär utmaningar och otillfredsställande möjligheter att få personal inom 
vissa sektorer ”lösgjorda” för kompetenshöjning. Ändå borde det vara ett klart mål 
att all personal inom utbildningssamfundet har en ”gemensam kunskap” om skol-
samfundets kärnverksamhet, den undervisande och fostrande uppgiften och om de 
gemensamma regler och handlingslinjer som stöder uppfyllandet av kärnuppgiften.

Den kompetenshöjande fortbildningen och verksamheten har utgått från en enkät 
om fortbildningsbehovet hos personalen. Utgående från behovsutredningen, sam-
fundsbehovet och Kunnig–projektets kriterier har utbudet utvecklats.

Per-Elof Boström, skolråd, projektkoordinator

 

Vad är KUNNIG i Väst?
KUNNIG i Väst är ett kompetensutvecklingsprogram för personalen inom utbildningssektorn. Samarbetsparter är 

1. Kaskö stads svenskspråkiga grundläggande utbildning (personalen för åk 1 – 6) och Kaskö stads medborgarinstituts personal, 
2. Kristinestads stads personal inom grundläggande utbildning, gymnasieutbildning och personalen inom medborgarinstitutet och 
3. Närpes stads personal inom Närpes vuxeninstitut.

Styrgruppen förbehåller sig rätten till programändringar.
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Tryggt fiske sedan år 1956
Österbottens Fiskeriförsäkringsförening

Tel. 06-3218 403/0500-262 001 eller
www.fishpoint.net

www.funfishing.fi
044 3552577

Aktiviteter inom fiskerinäringen i Österbotten

Det pågår ett in-
tensivt  utveck-
lingsarbete inom 

fiskerinäringen i Österbot-
ten. Mycket av detta syns 
inte nödvändigtvis utåt, 
eftersom bevakningen av 
fiskefrågor i massmedier-
na ofta koncentrerar sig 
kring de problem yrkes-
fisket har med skador som 
sälarna och skarvarna or-
sakar, eller så den eviga 
laxfrågan. Ljuspunkter 
som succén med fiskskinn 
från Österbotten eller fis-
ket av mörtfiskbestånd 
och tillverkning av bra-
xenprodukter blänker till 
ibland. 

Det paradoxala i fiske-
rinäringen är, att konsu-
menterna vill äta fisk, det 
går bra för fiskförädlingen 
och fiskhandeln, men det 
mesta baserar sig på od-
lad fisk, oftast importfisk. 
Endast 7 procent av vår 
fiskkonsumtion utgörs av 
yrkesfiskarna fångad vild 
fisk. Orsakerna till att vi 
är i den här situationen 
ligger i politikernas så gott 
som totala ointresse för 
yrkesfiskets verksamhets-
förutsättningar. Man väl-
jer att satsa på naturskyd-
det och fritidsfisket, för 
det är här rösterna finns. 
Oansvarigt kunde man sä-
kert tänka. Det är ju stora 
summor som Finland som 
land förlorar genom att in-
te utnyttja de naturresur-
ser vi har i eget land, utan 
i stället importera fisken. 
Särskilt miljösmarta är vi 
i alla fall inte. 

Fiskerinäringen har ett 
strukturprogram för att 
stöda utvecklingsinsatser 
inom näringen. Insatser-
na stöds med medel från 
Europeiska fiskerifonden, 
med nationella medel 

och med privata medel. 
Under innevarande pro-
gramperiod 2007-2013 har 
fiskerinäringen för förs-
ta gången haft möjlighet 
att stöda utvecklingen av 
näringen via ett system 
med kustaktionsgrupper. 
Kustaktionsgrupperna är 
en motsvarighet till de 
lokala aktionsgrupperna, 
Leader-grupperna. Förar-
betet för att få en kustak-
tionsgrupp till Österbotten 
inleddes redan 2004, och 
i november 2007 utsåg 
jord- och skogsbruksmi-
nisteriet Studiefrämjandet 
i Österbotten (nuvarande 
Aktion Österbotten) till 
en av sammanlagt åtta 
kustaktionsgrupper (fis-
kegrupper) i Finland. Den 
konkreta verksamheten 
inleddes sommaren 2008. 

Kustaktionsgruppen har 
stött småskaliga utveck-
lingsprojekt och investe-
ringar inom fiskerinäri-
ngen sedan hösten 2008. 
Fram till i dag har sam-
manlagt 39 olika utveck-
lingsprojekt beviljats stöd 
via kustaktionsgruppen.  
Totalsumman som an-
vänts inom projekten för 
utveckling av fiskerinäri-
ngen är närmare 1 miljon 
euro. 

En strategisk linjedrag-
ning som gjordes inom 
kustaktionsgruppen i 
början var, att projekten 
skulle vara småskaliga så 
att så många aktörer som 
möjligt skulle involveras i 
utvecklingsarbetet. Mål-
sättningen lyckades, och 
förutom fiskets egna orga-
nisationer och företag har 
bl.a. utbildningsenheter, 
företagsutvecklingsbolag, 
vuxenutbildningsenheter, 
kommuner, 4H föreningar, 
hembygdsföreningar och 

stiftelser m.fl. fungerat 
som projektägare i olika 
utvecklingsprojekt. 

Man kan se olika ut-
vecklingslinjer i de projekt 
som beviljats stödfinan-
siering via kustaktions-
gruppen, och som faller 
inom ramen för program-
mets åtgärdshelheter 
kring kunskapsutveckling 
och kulturarvet. En linje 
är satsning på tillvaratag-
ning av mindre utnyttjade 
fiskarter som braxen och 
övriga mörtfiskar samt 
biprodukter från fisk. Här 
kan nämnas t.ex. utbild-
ningsenheten Optimas 
projekt för utveckling av 
nya produkter för stor-
kökssidan, Yrkeshögsko-
lan Novias utredning om 
fiskrens och bifångster 
samt Korsholms vuxenin-
stituts projekt kring ut-

veckling av hanteringen 
av fiskskinn. Linjen kring 
satsning på fisk som mat 
är en annan, som delvis 
även stöder tillvaratagan-
det av de mindre utnytt-
jade fiskarterna. Här kan 
t.ex. företagshuset Dyna-
mos projekt Kustfiskarens 
sushi lyftas fram. En stor 
linje har handlat om in-
formation, både utåt och 
inom näringen. Här har 
ingått projekt för uppgö-
rande av strategiprogram 
för yrkesfisket, bransch-
seminarier för fiskeri-
näringens aktörer, olika 
studieresor mm. De flesta 
projekten inom denna lin-
je har administrerats av 
fiskerinäringens organisa-
tioner. Liksom även pro-
jekt inom linjen fisketek-
nik, som t.ex. handlat om 
utveckling av kombiryss-
ja, utveckling av katsa för 

yrkesbruk, utveckling av 
vinterfisket och notdrag-
ning samt test av s.k. säl-
pingers i nätfisket. Ytter-
ligare en linje kan ses i de 
projekt som genomförts, 
nämligen satsning på ung-
domen inom ramen för ett 
par projekt administrera-
de av 4H organisationer.

Nyttan för fiskerinärin-
gen kommer via de syner-
gieffekter vi får av alla de 
olika utvecklingsprojekt 
som genomförs, och al-
la de nätverk som skapas 
via projekten. Från närin-
gens sida är det intressant 
att notera alla de perso-
ner och organisationer 
som, utan daglig kontakt 
med fiskerinäringen, nu 
arbetar med att utveckla 
näringen. Vi ser detta en-
gagemang som ytterst vär-
defullt för näringen.

Yrkesfiskarna, som käm-
par med säl- och skar-
vproblemen, ser inte så 
mycket av resultaten i sin 
dagliga verksamhet. Tan-
ken är dock att de projekt, 
som beviljas stödfinan-
siering via kustaktionsg-
ruppen, skall bidra till att 
yrkesfisket har en framtid. 
Jag är även övertygad om, 
att de fiskare som deltagit 
i något av dessa projekt, 
har fått något positivt med 
sig som kan konkretiseras 
i daglig verksamhet fra-
möver.

 I den mellanutvärde-
ring, som jord- och skogs-
bruksministeriet senaste 
år låtit göra om fiskerinä-
ringens åtgärdsprogram 
2007-2013, konstateras att 
det nya systemet med fis-
kegrupper är värdefullt. 
Fiskegruppernas roll i den 
regionala utvecklingen 
av fiskerinäringen är vik-
tig, och denna bör stärkas 
under programperiodens 
slutskede. På EU nivå ser 
man även positivt på ut-
vecklingen av fiskerinäri-
ngen med hjälp av lokala 
kustaktionsgrupper, och 
i förslaget till ny fond för 
EU:s havs- och fiskeripoli-
tik 2014-2020 ingår det en 
förstärkning av denna typ 
av lokalt ledd innovation.

Den nuvarande program-
perioden fortsätter ännu 
ett par år, så goda idéer 
har fortsättningsvis möj-
lighet att erhålla stödfi-
nansiering via kustaktion-
sgruppen. Arbetet med att 
skriva ett nytt program 
för kommande strukturs-
tödsperiod 2014-2020 har 
redan startat.

Guy Svanbäck

verksamhetsledare, 
Österbottens Fiskarför-
bund

Kristinestads  
Fiskmarknad
Kristiinan 
kaupungin 
Kalamarkkinat
Huvudredaktör 
Päätoimittaja  
Per-Elof Boström

Ombrytning/taitto 
Reklambyrå Fixit

Tryckeri/Paino 
Westpoint

Upplaga/painos  17.000
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Bli medlem i Stella Polaris
Sänd ansökan om medlemskap till Historiskaföreningen Stella Polaris rf  
genom e-post: hsp180112@gmail.com 

Vi sänder dej en medlemsansökningsblankett!

Tule Stella Polariksen jäseneksi
Lähetä jäsenyyshakemus Historiallisyhdistys Stella Polaris ry:lle s-postitse: 
hsp180112@gmail.com 

Lähetämme sinulle jäsenyyshakemuslomakkeen!

Foto: Per-Elof Boström

Fast Ab Kristinestads Bostäder 
-Kiinteistöt Oy

UTHYRES  -  VUOKRATAAN
i Kristinestad  -  Kristiinankaupungissa

Strandgatan 22  -  Rantakatu 22

i huset ”Tauno”  -  talossa ”Tauno”

4 st / kpl 2-3 h+k   64 - 72 m2

Tfn / Puh.  
040 847 1440  / Tom Heinonen

Barnstellisterna Eira (6 år) ja Anu (3 år) minns i samband med Stellisternas 
sommardagar 2012 händelserna 1944 och hur det påverkat livet.
Lapsistellistit Eira (6 v.) ja Anu (3 v.) muistavat Stellistien kesätapahtumien 
2012 yhteydessä tapahtumat 1944 ja miten ne ovat vaikuttaneet elämään.
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Kotimainen kala on terveellistä ja tehokasta energiaa. Sitä saa 
läheltä niin kuin siimaa. Ihan niin kuin bioenergiaa. Ja kaiken 
lisäksi minimaalisin päästöin kunhan on kunnon vehkeet. www.nordautimation.fi/ekohell


